116K FP 2025 Grammatik : Genitiv Vorname :

On utilise le génitif pour relier 2 groupes nominaux. Il désighe une appartenance.
Avec un prénom, il suffit d'ajouter un -s au prénom: Emmas Schwester, Jonas Bruder
On peut aussi utiliser von +D a la place: die Schwester von Emma

der Vater des Mdadchens der Vater von dem Mddchen le pere de la fille

der Hund meiner Eltern der Hund von meinen Eltern le chien de mes parents
der / das -> -s -(e)s das Buch meines Freundes le livre de mon ami

die / die (Pl.) -> der der Pulli meiner Freundin le pull de mon amie

Le génitif est utilisé aprés les prépositions : wahrend (au Sg. mais +D au Pl.), trotz,
wegen, (an)statt, dank

wdhrend des Tages pendant la journée

trotz des schlechten Wetters malgré le mauvais temps

wegen meiner Schwester a cause de ma soeur

(an)statt Wanderschuhe au lieu de chaussures de marche
dank seiner Hilfe grdce a son aide

Mais +D avec les pronoms: dank dir grdce a toi

« wegen ihm » in der ugs. (richtig: seinetwegen) a cause de lui

Wiederholung Prdpositionen:

P+ A durch, fiir, gegen, ohne, um a travers, pour, contre, sans, autour
P + D: aus, bei, mit, nach, de (hors de), chez (°), avec, apreés,
seit, von, zu, gegeniiber depuis, de, chez (->), en face de

P+ A (->) ou D (°): an, auf, hinter, in, vers, sur, derriére, dans,

neben, lber, unter, vor, zwischen a co6té, au-dessus, sous, devant, entre

Andere niitzliche Prdpositionen:

bis 5 Uhr jusqu'a (souvent avec les heures) 5 heures
ab heute / morgen a partir d'aujourd'hui / de demain

pro Monat / Jahr / Woche par mois / année / semaine

Ubersetze!

Les lunettes de mon grand-pere
Le natel de son oncle
L'ordinateur de tes parents

Le probléme des déchets

La chaleur du soleil

Le livre de I'enfant

Le message de notre copine

La chance de votre vie



116K FP 2025
Artikel (= déterminant)

Relativpronomen

Relativpronomen (=pronoms relatifs)

Frangais

N N| der die das die

A Al den die das die

D D| dem der dem | denen

6 G| dessen | deren | dessen | deren
A. Ergdnze die Satze | (Schreibe rechts den Artikel und den Kasus im Relativsatz)
1. Hier ist ein Student, ................ in der Buchhandlung arbeitet.
2. Ich habe eine Katze, .............immer auf dem Sofa schlaft. ...
3. Das Buch, ................ Hans gelesen hat, handelt von der deutschen Politik. ...
4. Wie gefdllt dir der Wagen, ................. ich gestern gekauft habe? ...
5. Wo ist das Auto, ... ich gestern neben dem Haus geparkt habe? ...
6. Das ist der Mann, ................ gestern auf der Strafe gelaufen. =~ .
7. Die Fray, .............. du geholfen hast, wohnt in Dresden. ...
8. Die Tasche, ............. du mir gegeben hast, gefdllt mir sehr.
9. Das ist das nefte Kind, ............... wir etwas Geld gegeben haben. ...

10. Die Leute, ............... wir gestern gefolgt sind, sind total langweilig.

Constat : Complete avec « cas, verbe, genre, virgule »

- Dans une phrase relative, le ...

.. avant ou avant et apres si la relative est au milieu.

wnn. st a la fin de la relative avec une

- Le pronom relatif se met au ................ du groupe nominal qu'il reprend.

- Le pronom relatif se met au ................ qu'il a dans la relative.

B : Verbinde die Sdtze !

1. Sie hat einen Kalender. Sie teilt ihn mit ihrer Familie.

2.Er hat eine Lieblingsapp. Sie heisst TikTok.

3. Die Daten sind gefdhrlich. Er hat sie heruntergeladen.

4. Das Dokument ist wichtig. Er hat es recherchiert.

5. Der Mann ist der Lehrer. Maik hat ihm gemailt.

6. Das ist die Frau. Ich habe ihr Bilder geschickt.

C : Schreibe einen Relativsatz !




116K FP 2025

Grammatik : Genitiv

Vorhame : CORRIGE

On utilise le génitif pour relier 2 groupes nominaux. Il désigne une appartenance.

Avec un prénom, il suffit d'ajouter un -s au prénom: Emmas Schwester, Jonas Bruder

On peut aussi utiliser von +D a la place: die Schwester von Emma

der Vater des Mddchens der Vater von dem Mddchen
der Hund meiner Eltern der Hund von meinen Eltern
der / das -> -s -(e)s das Buch meines Freundes
die / die (Pl.) -> der der Pulli meiner Freundin

le pére de la fille

le chien de mes parents
le livre de mon ami

le pull de mon amie

Le geénitif est utilisé apreés les prépositions : wahrend (au Sg. mais +D au Pl.), trotz,

wegen, (an)statt, dank
wdhrend des Tages

trotz des schlechten Wetters
wegen meiner Schwester
(an)statt Wanderschuhe

dank seiner Hilfe

Mais +D avec les pronoms: dank dir

pendant la journée

malgré le mauvais temps

a cause de ma soeur

au lieu de chaussures de marche
grdce a son aide

grdce a toi

« wegen ihm » in der ugs. (richtig: seinetwegen) a cause de lui

Wiederholung Prdpositionen:

P+ A : durch, fiir, gegen, ohne, um

P + D: aus, bei, mit, nach,
seit, von, zu, gegeniber

P+ A (->) ou D (°): an, auf, hinter, in,
neben, lber, unter, vor, zwischen

Andere nitzliche Prdpositionen:

bis 5 Uhr
ab heute / morgen
pro Monat / Jahr / Woche

Ubersetze!

Les lunettes de mon grand-pére
Le natel de son oncle
L'ordinateur de tes parents

Le probléme des déchets

La chaleur du soleil

Le livre de I'enfant

Le message de notre copine

La chance de votre vie

a fravers, pour, contre, sans, autour
de (hors de), chez (°), avec, apres,
depuis, de, chez (->), en face de

vers, sur, derriére, dans,

a coté, au-dessus, sous, devant, entre

jusqu'a (souvent avec les heures) 5 heures
a partir d'aujourd'hui / de demain
par mois / année / semaine

Die Brille meines Grossvaters / Opas
Das Handy seines/ihres Onkels

Der Computer deiner Eltern

Das Problem des Miills

Die Wdrme der Sonne

Das Buch des Kindes

Die Nachricht unserer Freundin

Die Chance eures / Ihres Lebens



116K FP 2025

Artikel (= déterminant)

Relativpronomen

Relativpronomen (=pronoms relatifs)

Frangais
N der die das die N| der die das die QUI

A den die das die A| den die das die QUE

D dem der dem den -n D| dem der dem | denen | A QUI
6 | des-s | der | des-s der G | dessen | deren | dessen | deren | DONT
A. Ergdnze die Sdtze | (Schreibe rechts den Artikel und den Kasus im Relativsatz)

1. Hier ist ein Student, der in der Buchhandlung arbeitet. Sg./der N
2. Ich habe eine Katze, die immer auf dem Sofa schldft. F/die N

3. Das Buch, das Hans gelesen hat, handelt von der deutschen Politik. Nt /das A
4. Wie gefdllt dir der Wagen, den ich gestern gekauft habe? Sg. /der A
5. Wo ist das Auto, das ich gestern neben dem Haus geparkt habe? Nt. /das A
6. Das ist der Mann, der gestern auf der Strafle gelaufen. Sg./der N
7. Die Frau, der du geholfen hast, wohnt in Dresden. F/die D

8. Die Tasche, die du mir gegeben hast, gefallt mir sehr. F/die A

9. Das ist das nette Kind, dem wir etwas Geld gegeben haben. Nt /das D
10. Die Leute, denen wir gestern gefolgt sind, sind total langweilig. diePL./ D

Constat : Complete avec « cas, verbe, genre, virgule »

B
1.

Dans une phrase relative, le verbe est a la fin de la relative avec une virgule avant ou
avant et apreés si la relative est au milieu.

Le pronom relatif se met au genre (Sg. F. Nt. ou Pl.) du groupe nominal qu'il reprend.
Le pronom relatif se met au cas (N, A, D, 6) qu'il a dans la phrase relative.

: Verbinde die Sdtze !
Sie hat einen Kalender. Sie teilt ihn mit ihrer Familie.

Sie hat einen Kalender, den sie mit ihrer Familie teilt.

2.

Er hat eine Lieblingsapp. Sie heisst TikTok.

Er hat eine Lieblingsapp, die TikTok heisst.

3.

D

4.

Die Daten sind gefdhrlich. Er hat sie heruntergeladen.
ie Daten, die er heruntergeladen hat, sind gefdhrlich.
Das Dokument ist wichtig. Er hat es recherchiert.

Das Dokument, das er ist recherchiert hat, ist wichtig.

5.

Der Mann ist mein Lehrer. Maik hat ihm gemailt.

Der Mann, dem Maik gemailt hat, ist mein Lehrer.

6.

Das ist die Frau. Ich habe ihr Bilder geschickt.

Das ist die Frau, der ich Bilder geschickt habe.

C

: Schreibe einen Relativsatz !
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